
Глава 34. Она выставила себя на посмешище?

Услышал слова Цан У, глаза Цзин Си сузились.

Метод сдерживания?

– Два бессмертных мастера, это вино сделано из зеленых слив. Оно не вредно для организма и
не опьяняет. Вы можете попробовать его, – Ло Чэнь взял кувшинчик с вином и вновь налил по
бокалу вина для них обоих.

Цзин Си уже был осведомлен, что мужчина перед ним был из царства призраков. Так как же
он мог выпить вино, которое тот ему предложил?

Он протянул руку и оттолкнул от себя бокал, в результате чего он упал на землю, а жидкость
внутри разлилась.

Лин Яо перевела непонимающий взгляд на Цзин Cи, сидевшего рядом с ней.

Даже если ты не хочешь пить, это же не причина разбивать бокал, верно?

Да что на него только нашло!

Когда Ло Чэнь наклонился, чтобы подобрать осколки с земли, его глаза наполнились влагой, и
весь его вид стал крайне жалким.

– Будь осторожен с осколками, – Лин Яо протянула руку и потянула Ло Чэня за рукав. – Будет
лучше, если это сделаю я.

Кончики ее пальцев слегка шевельнулись, выполняя простую очищающую технику, и разбитые
осколки фарфора исчезли.

Выражение лица мужчины уже не было таким обиженным, а его голос стал низким и мягким:



– Ло Чэнь благодарит бессмертного мастера.

– Я все еще жду, чтобы услышать, как ты играешь на цине. Если ты поранишься осколками
фарфора, это будет нехорошо, – улыбнулась утешительно Лин Яо. Она пришла сюда только для
того, чтобы послушать музыку цитры. Если он не сможет сыграть, тогда разве ее 30 000
духовных нефритов не были бы потрачены зря?

При этих ее словах Цзин Си посмотрел на Ло Чэня с убийственным намерением в глазах.

Она никогда раньше не была так нежна к нему самому. Какое право имел этот свирепый
призрак перед ним получить такое ее привилегированное отношение?

– У бессмертного мастера есть любимая мелодия, которую он хотел бы послушать? Ло Чэнь
сыграет ее для вас, – мужчина грациозно уселся рядом с цитрой, его жесты были плавными и
элегантными.

Увидев это, Лин Яо снова вздохнула. Было достойно персонажа книги родиться таким
привлекательным, превосходя в этом плане других. Если задуматься, все парни, которых она
повстречала в этом мире романа, выглядели один лучше другого…

– Можешь сыграть любую мелодию, которую хочешь, я в любом случае буду доволен, –
заверила она в ответ. Ей стоило таких трудов попасть на это судно и было потрачено столько
духовного нефрита, как ей после всего могло что-то не понравиться?

【Тск-тск-тск, я могу сказать, что твой мастер хорошо умеет уговаривать людей. Почему же она
всегда избивает тебя!】

Цзин Си почувствовал, что сходит с ума. Неужели это все еще она? Такое поведение
совершенно отличается от ее прежнего.

Ло Чэнь настроил струны цитры, и как только его пальцы коснулись их, тотчас же полился
чудесный звук.

Мелодичный звук цитры был то агрессивным, то мягким, как стрекотание цикад летом и как
первое цветение красных слив зимой.



Лин Яо, подперев подбородок рукой, с интересом слушала. В этот момент она совершенно не
обращала внимания на Цзин Си, сидящего сбоку, и не замечала сурового взгляда его глаз,
когда он смотрел на Ло Чэня.

Глаза Цзин Си были похожи на бездонные холодные озера. Когда он увидел, как она улыбается
незнакомцу, он с трудом сдержал желание убивать.

Ведь с самого детства она никогда не улыбалась ему так…

Музыка циня звучала в ее ушах, и неземные ноты заставили Лин Яо почувствовать себя
намного счастливее. Она со взволнованным видом налила себе еще немного вина.

Уже не контролируя свои действия и думать позабыв о любой угрозе, Цзин Си схватил кувшин
и начал пить одну чашу за другой. Он хотел отомстить ей, заточить ее в темницу и увидеть, как
она молит его о пощаде.

Однако он обнаружил, что женщина, которой он хотел отомстить, становилась ему все более
незнакомой, и он даже моментами был готов заподозрить, что ее подменили.

Лин Яо обратила свой взор на Цзин Си.

Эй, это действительно странно. Только что этот паршивец разбил бокал, отказавшись пить.
Теперь же он не только сам схватился за выпивку, так еще почти успел осушить целый кувшин
вина.

Но, заметив, что он неважно выглядит и, похоже, пребывает не в лучшем расположении духа,
она еще больше удивилась. Разве она не взяла его с собой на корабль? Чем он еще недоволен?

Он же главный герой романа сянься. Так что Ло Чэнь не может быть ему всерьез интересен,
верно?

Лин Яо снова недоверчиво посмотрела на Цзин Си. Сюжет теперь был настолько сломан, что
даже родной автор его бы не сразу признал. Если бы главный герой взял и согнулся, что бы
тогда делала главная героиня?



Но она все еще не могла взять в толк, почему Цзин Си выклянчил у нее тридцать тысяч
духовных нефритов.

С другой стороны, если бы он действительно положил глаз на Ло Чэня, разве она не стала бы
раздражающим пятым колесом в глазах главного героя!

Черт побери, не выставила ли она тогда себя на посмешище?!

Ну что ж, мелодия была услышана, а человек увиден. Ей, наверно, стоит уйти отсюда куда
подальше, лишь бы остыть немного.

С последней нотой музыка наконец затихла.

Ло Чэнь элегантным движением чуть приподнял подол своего одеяния и встал, проговорив:

– Ло Чэнь смутил слух двух бессмертных мастеров.

– Эта мелодия достойна быть услышанной во дворце небесного императора, как она может
смутить чей-то слух? – с рассеянной улыбкой высказалась Лин Яо.

– Ло Чэнь польщен доброжелательностью бессмертного мастера и искренне благодарит его.

– Ло Чэнь, я уже усладил слух твоей игрой и отведал вина. Стемнело и пора, пожалуй, уходить.
Я вернусь, чтобы послушать, как ты играешь на цитре в другой день.

Говоря это, она достала мешочек для хранения цянькунь, в котором лежали обещанные
тридцать тысяч духовных нефритов.

– Не забудь потом вернуть долг, – с этими словами она бросила мешочек Цзин Си.

После чего Лин Яо изящно слетела с борта корабля и направилась к своей лодке.



Ло Чэнь посмотрел в том направлении, куда она ушла, и его глаза незаметно сверкнули. Эта
утка, уже почти попавшая ему в рот, не могла просто так исчезнуть.

Цзин Си холодно поглядел на Ло Чэня. Если он хотел сразиться с другой стороной, то ему
точно придется раскрыть свои демонические способности, а этого никак нельзя было делать в
образе ученика секты Цинлань.

С этой мыслью он тоже покинул корабль.

Ло Чэнь воззрился на двух людей, уходящих один за другим, и уголки его губ изогнулись. Ночь
сегодня выдалась хорошая, и пришло, пожалуй, время размять мышцы.

【Если ты, сопляк, просто уйдешь вот так, твой мастер, вероятно, станет закуской для других.】

«Что ты имеешь в виду?»

【Культиватор царства зарождения души является прекрасным эликсиром для такого существа,
как он. Боюсь, что у него уже слюнки текут от жадности.】

«Много болтаешь».

【Мальчишка, разве ты сам не спрашивал?】

Цзин Си не стал отвечать. К этому времени Лэн Юэ и другие уже ушли, а на всех лодках были
вывешены талисманы ян. Но эти талисманы, очевидно, не могли оказать большого влияния на
Призрачного Царя.

Лунный свет тихо лился на землю, а звезды сияли.

На толстой ветке на берегу озера высокий и худощавый мужчина в черном сливался с
темнотой. Его глаза были слегка холодными, а внешний вид наполовину неуправляемым,
наполовину легкомысленным.



Теперь уровень духовного развития его мастера всего лишь на начальном этапе зарождения
души. Если бы это было прежде, наставница все равно смогла бы сражаться с Королем
Призраков, но нынешняя она не может сравниться с этим существом.

Он ненавидел ее так сильно, что должен был бы радоваться, если бы она умерла трагической
смертью, но почему-то Цзин Си не мог отделаться от потребности спасать ее снова и снова.

Должно быть, он жаждал помучить ее лично, поэтому не желал видеть, как она умрет от рук
других.

【Это и называется самообман! Что тебе мешает, малыш, просто заключить ее в темницу и
жестоко надругаться? Почему медлишь? Она даже не знает, что это ты. Или боишься, что она
тебя узнает?】

«Твои слова такие легкомысленные. Сейчас я нахожусь лишь на средней стадии зарождения
души. Кто из ее пяти старших соучеников слаб? Если она вновь обратиться за помощью, как в
прошлый раз, думаешь, моя личность не будет раскрыта?»

【Что ж... с шисюнами твоего шицзуня действительно довольно сложно иметь дело.】

«Впереди еще много времени, так что давай подождем. Не стоит торопиться.»

【Малыш, в твоих словах есть резон. Ты должен знать, что чем выше уровень
совершенствования этой прирожденной печи, тем эффект будет лучше.】

【Но ты, парень, также не должен прохлаждаться. Земли Демонических Северных Пустошей –
отличный выбор, чтобы помочь тебе улучшить свою силу и культивацию. Малыш, когда ты
планируешь вернуться?】

«Я боюсь, что это хорошее в твоих устах место полезно именно для тебя.»
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